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П оясн ительн ая записка.

П р ед л агаем ая  п р о гр ам м а  п р ед н азн ач ен а  д л я  10-11 к л ассо в  
о б щ ео б р азо в ател ьн ы х  у ч р еж д ен и й  и  с о став л ен а  в со о тв етств и и  с 
тр еб о в ан и ям и  ф ед ер ал ьн о го  го су д ар ствен н о го  о б р азо вател ьн о го  стандарта .

П р о гр ам м а  р азр аб о тан а  н а  осн о ве  п р и м ер н о й  п р о гр ам м ы  средн его  
об щ его  о б р азо в ан и я  и  р аб о ч ей  п р о гр ам м ы  о б щ ео б р азо в ател ьн ы х  
у ч р еж д ен и й  « А н гл и й ск и й  язы к »  10-11 кл ассы , В .Г . А п ал ьк о в , М о ск в а  
« П р о свещ ен и е» , 2018г.

1. П лани руем ы е результаты  освоения учебного предм ета.
В  р езу льтате  и зу ч ен и я  у ч еб н о го  п р ед м ета  « И н о стр ан н ы й  язы к»  

(ан гл и й ск и й ) н а  у р о в н е  сред н его  об щ его  о б р азо ван и я  у  о б у ч аю щ и х ся  б удут 
сф о р м и р о в ан ы  сл ед у ю щ и е  л и ч н о стн ы е , м етап р ед м етн ы е  и  п р ед м етн ы е  
р езу л ьтаты  о сво ен и я  у ч еб н о го  п редм ета:
Л и чностн ы е результаты  о сво ен и я  п р о гр ам м ы  сред н его  об щ его  о б р азо ван и я  
д о л ж н ы  о тр аж ать  го то в н о сть  о б у ч аю щ и х ся  р у к о в о д ств о в аться  си стем о й  
п о зи ти в н ы х  ц ен н о стн ы х  о р и ен тац и й  и  р асш и р ен и е  о п ы та  д еятел ь н о сти  н а  ее 
о сн ове  и  в п р о ц ессе  р еал и зац и и  о сн о в н ы х  н ап р ав л ен и й  в о сп и тател ь н о й  
д еятел ь н о сти , в то м  ч и сл е  в части:
1. Г р аж д ан ск о го  восп и тан и я: го то в н о сть  к  вы п о л н ен и ю  о б язан н о стей  
гр аж д ан и н а  и  р еал и зац и и  его п р ав , у в аж ен и е  п р ав , сво б о д  и  зак о н н ы х  
и н тер есо в  д р у ги х  лю д ей ; акти вн о е  у ч асти е  в ж и зн и  сем ьи , О р ган и зац и и , 
м естн о го  со о б щ ества , р о д н о го  края , стран ы ; н еп р и яти е  л ю б ы х  ф орм  
эк стр ем и зм а , д и ск р и м и н ац и и ; п о н и м ан и е  р о л и  р азл и ч н ы х  со ц и ал ьн ы х  
и н сти ту то в  в ж и зн и  ч ел о века ; п р ед ставл ен и е  об  о сн о в н ы х  п р авах , сво б о д ах  и 
о б язан н о стях  гр аж д ан и н а , со ц и ал ьн ы х  н о р м ах  и  п р ав и л ах  м еж л и ч н о стн ы х  
о тн о ш ен и й  в п о л и к у л ьту р н о м  и  м н о го к о н ф есси о н ал ь н о м  о бщ естве; 
п р ед ставл ен и е  о сп о со б ах  п р о ти во д ей стви я  ко р р у п ц и и ; го то вн о сть  к 
р азн о о б р азн о й  со вм естн о й  д еятел ь н о сти , стр ем лен и е  к  в заи м о п о н и м ан и ю  и 
взаи м о п о м о щ и , акти вн о е  у ч асти е  в ш к о л ьн о м  сам о у п р авл ен и и ; го то вн о сть  к 
у ч асти ю  в гу м ан и тар н о й  д еятел ь н о сти  (во л о н тёр ство , п о м о щ ь  л ю д ям , 
н у ж д аю щ и м ся  в ней).
2. П атр и о ти ч еск о го  восп и тан и я: о со зн ан и е  р о сси й ск о й  гр аж д ан ск о й
и д ен ти ч н о сти  в п о л и к у л ьту р н о м  и  м н о го к о н ф есси о н ал ь н о м  о б щ естве , 
п р о явл ен и е  и н тер еса  к  п о зн ан и ю  р о д н о го  язы ка, и сто р и и , к у л ьту р ы  
Р о сси й ск о й  Ф ед ер ац и и , своего  кр ая , н ар о д о в  Р о сси и ; ц ен н о стн о е  отн о ш ен и е  
к  д о сти ж ен и ям  сво ей  Р о д и н ы  -  Р о сси и , к  н ауке , и ску сству , сп орту , 
тех н о л о ги ям , бо евы м  п о д в и гам  и  тр у д о в ы м  д о сти ж ен и ям  н ар о д а ; у в аж ен и е  к 
си м во л ам  Р о сси и , го су д ар ств ен н ы м  п р азд н и к ам , и сто р и ч еск о м у  и 
п р и р о д н о м у  н асл ед и ю  и  п ам ятн и к ам , тр ад и ц и я м  р азн ы х  н ар о д о в , 
п р о ж и в аю щ и х  в р о д н о й  стране.
3. Д у х о в н о -н р ав ств ен н о го  восп и тан и я: о р и ен тац и я  н а  м о р ал ьн ы е  ц ен н о сти  и 
н о р м ы  в си ту ац и ях  н р ав ств ен н о го  вы бора;
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го то в н о сть  о ц ен и вать  свое  п о вед ен и е  и  п о сту п к и , п о вед ен и е  и  п о сту п к и  
д р у ги х  л ю д ей  с п о зи ц и и  н р ав ств ен н ы х  и  п р ав о в ы х  н орм  с у ч ето м  о со зн ан и я  
п о сл ед стви й  п о сту п к о в ; ак ти вн о е  н еп р и яти е  асо ц и ал ь н ы х  п о сту п к о в , 
св о б о д а  и  о тв етствен н о сть  л и ч н о сти  в у сл о в и я х  и н д и ви д у ал ьн о го  и 
о б щ ествен н о го  п р остран ства .
4. Э стети ч еск о го  во сп и тан и я: во сп р и и м ч и в о сть  к  р азн ы м  ви д ам  и ску сства , 
тр ад и ц и ям  и  тв о р ч еств у  своего  и  д р у ги х  н ар о д о в , п о н и м ан и е  
эм о ц и о н ал ь н о го  в о зд ей ств и я  и ску сства ; о со зн ан и е  важ н о сти  х у д о ж еств ен н о й  
ку л ьту р ы  к ак  ср ед ств а  к о м м у н и к ац и и  и  сам о вы р аж ен и я ; п о н и м ан и е  
ц ен н о сти  о теч ествен н о го  и  м и р о во го  и ск у сства , р о л и  эт н и ч еск и х  к у л ьту р н ы х  
тр ад и ц и й  и  н ар о д н о го  тво р ч ества ; стр ем лен и е  к  сам о вы р аж ен и ю  в р азн ы х  
в и д ах  и скусства.
5. Ц ен н о сти  н ау ч н о го  познан ия: о р и ен тац и я  в д еятел ь н о сти  н а  со вр ем ен н у ю
си стем у  н ау ч н ы х  п р ед став л ен и й  об  о сн о в н ы х  за к о н о м ер н о ст я х  р азви ти я  
ч ел о века , п р и р о д ы  и  о б щ ества , в заи м о св язях  ч ел о в ек а  с п р и р о д н о й  
и  со ц и ал ьн о й  средой ; о вл ад ен и е  язы к о в о й  и  ч и тател ьск о й  ку л ьту р о й  как  
ср ед ство м  п о зн ан и я  м и ра; о вл ад ен и е  о сн о вн ы м и  н авы к ам и
и ссл ед о в ател ь ск о й  деятельн о сти , у стан о в к а  н а  о см ы сл ен и е  оп ы та, 
н аб л ю д ен и й , п о сту п к о в  и  стр ем лен и е  со в ер ш ен ств о вать  п ути  д о сти ж ен и я  
и н д и ви д у ал ьн о го  и  к о л л ек ти вн о го  б лагоп олучи я .
6. Ф и зи ч еск о го  во сп и тан и я , ф о р м и р о ван и я  ку л ьту р ы  зд о р о в ья  и 
эм о ц и о н ал ь н о го  благоп олучи я : о со зн ан и е  ц ен н о сти  ж и зн и ; о тветствен н о е  
о тн о ш ен и е  к  сво ем у  зд о р о в ь ю  и  у стан о в к а  н а  зд о р о в ы й  о б р аз ж и зн и  
(зд о р о во е  п и тан и е , со б л ю д ен и е  ги ги ен и ч еск и х  п р ави л , сб ал ан си р о ван н ы й  
р еж и м  зан я т и й  и  отд ы х а , р егу л я р н ая  ф и зи ч еск ая  акти вн о сть); о созн ан и е  
п о сл ед стви й  и  н еп р и яти е  в р ед н ы х  п р и в ы ч ек  (у п о тр еб л ен и е  алко го ля , 
н ар к о ти к о в , к у р ен и е) и  и н ы х  ф орм  вр ед а  для ф и зи ч еско го  и  п си х и ч еск о го  
зд о р о в ья ; со б лю д ен и е  п р ав и л  б езо п асн о сти , в то м  ч и сле  н авы к о в  
б езо п асн о го  п о в ед ен и я  в и н тер н ет-ср ед е ; сп о со б н о сть  ад ап ти р о в аться  к 
стр ессо вы м  си ту ац и ям  и  м ен яю щ и м ся  со ц и ал ьн ы м , и н ф о р м ац и о н н ы м  и 
п р и р о д н ы м  у сл о в и ям , в то м  ч и сл е  о см ы сл яя  со б ствен н ы й  о п ы т и  в ы стр аи в ая  
дальн ей ш и е ц ели ; у м ен и е  п р и н и м ать  себ я  и  других , н е  о суж д ая; у м ен и е  
о со зн авать  эм о ц и о н ал ь н о е  состо ян и е  себ я  и  других , у м ен и е  у п р авл ять  
со б ствен н ы м  эм о ц и о н ал ь н ы м  со сто ян и ем ; сф о р м и р о ван н о сть  н авы к а  
р еф л ек си и , п р и зн ан и е  своего  п р ав а  н а  о ш и б к у  и  так о го  ж е  п р ав а  другого  
человека.
7. Т р у д о во го  восп и тан и я: у с тан о в к а  н а  акти вн о е  у ч асти е  в р еш ен и и  
п р ак ти ч еск и х  за д а ч  (в р ам к ах  сем ьи , О р ган и зац и и , го р о д а , края) 
тех н о л о ги ч еск о й  и  со ц и ал ьн о й  н ап р ав л ен н о сти , сп о со б н о сть  и н и ц и и р о вать , 
п л ан и р о в ать  и  сам о сто ятел ьн о  вы п о л н ять  тако го  р о д а  деятельность ; 
и н тер ес  к  п р ак ти ч еск о м у  и зу ч ен и ю  п р о ф есси й  и  тр у д а  р азл и ч н о го  р ода , в 
то м  ч и сл е  н а  основе  п р и м ен ен и я  и зу ч аем о го  п р ед м етн о го  зн ан и я ; осо зн ан и е  
важ н о сти  о б у ч ен и я  н а  п р о тяж ен и и  всей  ж и зн и  для у сп еш н о й  
п р о ф есси о н ал ьн о й  д еятельн о сти  и  р азви ти е  н ео б х о д и м ы х  у м ен и й  для этого ;
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го то в н о сть  ад ап ти р о в аться  в п р о ф есси о н ал ьн о й  среде; у в аж ен и е  к  тр у д у  и 
р езу л ьтатам  тр у д о в о й  д еятельн о сти ; о со зн ан н ы й  в ы б о р  и  п о стр о ен и е  
и н д и в и д у ал ьн о й  тр аек то р и и  о б р азо в ан и я  и  ж и зн ен н ы х  п л ан о в  с у ч ето м  
л и ч н ы х  и  о б щ еств ен н ы х  и н тер есо в  и  п отр ебн о стей .
8. Э к о л о ги ч еск о го  во сп и тан и я: о р и ен тац и я  н а  п р и м ен ен и е  зн ан и й  из 
со ц и ал ьн ы х  и  естеств ен н ы х  н ау к  д л я  р еш ен и я  за д а ч  в о б л асти  о к р у ж аю щ ей  
среды , п л ан и р о в ан и я  п о сту п к о в  и  о ц ен к и  и х  в о зм о ж н ы х  п о сл ед стви й  для 
о к р у ж аю щ ей  среды ; п о в ы ш ен и е  у р о в н я  эк о л о ги ч еск о й  к у л ьту р ы , осо зн ан и е  
гл о б альн о го  х ар ак тер а  эк о л о ги ч еск и х  п р о б л ем  и  п у тей  и х  реш ен и я ; акти вн ое  
н еп р и яти е  действи й , п р и н о ся щ и х  вр ед  о к р у ж аю щ ей  среде; о со зн ан и е  своей  
ро л и  к ак  гр аж д ан и н а  и  п о тр еб и тел я  в у сл о в и я х  в заи м о св язи  п р и р о д н о й , 
тех н о л о ги ч еск о й  и  со ц и ал ьн о й  сред ; го то в н о сть  к  у ч асти ю  в п р ак ти ч еск о й  
д еятельн о сти  эк о л о ги ч еск о й  н ап р авлен н о сти .
Л и ч н о стн ы е  р езу л ьтаты , о б есп еч и ваю щ и е  ад ап тац и ю  о б у ч аю щ его ся  к 
и зм ен яю щ и м ся  у сл о в и ям  со ц и ал ьн о й  и  п р и р о д н о й  сред ы , вклю чаю т: 
о сво ен и е  о б у ч аю щ и м и ся  со ц и ал ьн о го  оп ы та, о сн о в н ы х  со ц и ал ьн ы х  р олей , 
со о тв етств у ю щ и х  в ед у щ ей  д еятел ь н о сти  и х  возраста . П р и м ер н ая  р аб о ч ая  
п р о гр ам м а  н орм  и  п р ав и л  о б щ ествен н о го  п о вед ен и я , ф орм  со ц и ал ьн о й  
ж и зн и  в гр у п п ах  и  со о б щ ествах , в к л ю ч ая  сем ью , гр уп п ы , сф о р м и р о ван н ы е 
по п р о ф есси о н ал ьн о й  деятельн о сти , а так ж е  в р ам к ах  со ц и ал ьн о го  
в заи м о д ей ств и я  с л ю д ь м и  из другой  к у л ьту р н о й  среды ; сп о со б н о сть  
о б у ч аю щ и х ся  во  в заи м о д ей ств и и  в у сл о в и ях  н ео п р ед ел ен н о сти , о тк р ы то сть  
о п ы ту  и  зн ан и ям  других; сп о со б н о сть  д ей ствовать  в у сл о в и я х  
н ео п р ед ел ен н о сти , п о в ы ш ать  у р о вен ь  сво ей  к о м п етен тн о сти  чер ез 
п р ак ти ч еск у ю  д еятельн ость , в  то м  чи сл е  у м ен и е  у ч и т ь ся  у  други х  л ю д ей , 
о со зн авать  в со вм естн о й  д еятельн о сти  н о вы е  зн ан и я , н авы к и  и  к о м п етен ц и и  
из о п ы та  других; н авы к  в ы яв л ен и я  и  связы ван и я  о б р азо в , сп о со б н о сть  
ф о р м и р о ван и я  н о вы х  зн ан и й , в то м  чи сл е  сп о со б н о сть  ф о р м у л и р о вать  и деи , 
п о н яти я , ги п о тезы  об о б ъ ек тах  и  явл ен и ях , в то м  ч и сл е  ран ее  не и звестн ы х , 
о со зн авать  деф и ц и ты  со б ств ен н ы х  зн ан и й  и  ко м п етен тн о стей , п л ан и р о в ать  
свое разви ти е ; у м ен и е  р асп о зн ав ать  к о н к р етн ы е  п р и м ер ы  п о н я ти я  по 
х ар ак тер н ы м  п р и зн ак ам , вы п о л н ять  о п ер ац и и  в со о тветстви и  с о п р ед ел ен и ем  
и  п р о стей ш и м и  сво й ствам и  п о н яти я , к о н к р ети зи р о в ать  п о н яти е  п р и м ер ам и , 
и сп о л ьзо в ать  п о н яти е  и  его с в о й ств а  п ри  р еш ен и и  за д а ч  (д ал ее  —  
о п ер и р о вать  п о н я ти ям и ), а  так ж е  о п ер и р о в ать  тер м и н ам и  и  п р ед став л ен и ям и  
в о б л асти  к о н ц еп ц и и  у сто й ч и в о го  р азви ти я ; у м ен и е  ан ал и зи р о вать  и 
вы яв л ять  взаи м о связи  п р и р о д ы , о б щ ества  и  эк о н о м и к и ; у м ен и е  оц ен и вать  
свои  дей стви я  с у ч ето м  в л и я н и я  н а  о кр у ж аю щ у ю  среду , д о сти ж ен и й  ц ел ей  и 
п р ео д о л ен и я  в ы зо во в , в о зм о ж н ы х  гл о б ал ь н ы х  п о сл ед стви й ; сп о со б н о сть  
о б у ч аю щ и х ся  о со зн авать  стр ессо ву ю  си ту ац и ю , о ц ен и вать  п р о и сх о д ящ и е  
и зм ен ен и я  и  и х  п о сл ед стви я ; в о сп р и н и м ать  стр ессо ву ю  си ту ац и ю  к ак  вы зов , 
тр еб у ю щ и й  к о н тр м ер ; о ц ен и вать  си ту ац и ю  стресса , к о р р екти р о в ать  
п р и н и м аем ы е  р еш ен и я  и  действи я; ф о р м у л и р о вать  и  о ц ен и вать  р и ск и  и 
п о сл ед стви я , ф о р м и р о вать  оп ы т, у м еть  н ах о д и ть  п о зи ти вн о е  в
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п р о и зо ш ед ш ей  ситуац и и ; б ы ть го то вы м  д ей ств о в ать  в о тсу тстви е  гар ан ти й  
успеха.

М етапредм етны е результаты  о сво ен и я  о сн о вн о й  о б р азо вател ьн о й  
п р о гр ам м ы  п р ед став л ен ы  тр ем я  гр у п п ам и  у н и в ер сал ьн ы х  у ч еб н ы х  д ей стви й

(У У Д ).
1. Р егу л яти в н ы е  у н и в ер сал ьн ы е  у ч еб н ы е  д ействи я.
В ы п у ск н и к  н аучится:

-  сам о сто ятел ьн о  о п р ед ел ять  ц ел и , зад ав ать  п ар ам етр ы  и  кр и тер и и , по 
к о то р ы м  м о ж н о  о п р ед ел и ть , что  ц ел ь  д о сти гн у та ; о ц ен и вать  
в о зм о ж н ы е  п о сл ед стви я  д о сти ж ен и я  п о став л ен н о й  ц ел и  в 
д еятельн о сти , со б ствен н о й  ж и зн и  и  ж и зн и  о к р у ж аю щ и х  л ю д ей , 
о сн о вы ваясь  н а  со о б р аж ен и я х  эт и к и  и  м орали ;

-  стави ть  и  ф о р м у л и р о вать  со б ствен н ы е зад ач и  в о б р азо вател ьн о й  
д еятел ь н о сти  и  ж и зн ен н ы х  си ту ац и ях ; о ц ен и вать  р есу р сы , в то м  ч исле 
вр ем я  и  д р у ги е  н ем атер и ал ь н ы е  р есу р сы , н ео б х о д и м ы е  д л я  д о сти ж ен и я  
п о став л ен н о й  ц ели ;

-  в ы б и р ать  п у ть  д о сти ж ен и я  ц ел и , п л ан и р о в ать  р еш ен и е  п о став л ен н ы х  
зад ач , о п ти м и зи р у я  м атер и ал ьн ы е  и  н ем атер и ал ь н ы е  затр аты ; 
о р ган и зо вы вать  эф ф ек ти в н ы й  п о и ск  р есу р со в , н ео б х о д и м ы х  д л я  
д о сти ж ен и я  п о став л ен н о й  цели ;

-  со п о ставл я ть  п о л у ч ен н ы й  р езу л ь тат  д еятел ь н о сти  с п о став л ен н о й  
зар ан ее  целью .

2. П о зн ав ател ь н ы е  у н и в ер сал ьн ы е  у ч еб н ы е  д ействи я.
В ы п у ск н и к  научи тся:

-  и ск ать  и  н ах о д и ть  о б о б щ ен н ы е  сп о со б ы  р еш ен и я  зад ач , в  то м  числе, 
о су щ еств л ять  р азвер н у ты й  и н ф о р м ац и о н н ы й  п о и ск  и  стави ть  н а  его 
о сн о ве  н о вы е  (у ч еб н ы е и  п о зн ав ател ьн ы е) зад ач и ;

-  к р и ти ч еск и  оц ен и вать  и  и н тер п р ети р о вать  и н ф о р м ац и ю  с р азн ы х  
п о зи ц и й , р асп о зн ав ать  и  ф и к си р о вать  п р о ти во р еч и я  в 
и н ф о р м ац и о н н ы х  и сто чн и ках ;

-  и сп о л ьзо в ать  р азл и ч н ы е  м о д ел ьн о -сх ем ати ч еск и е  ср ед ств а  д ля  
п р ед став л ен и я  су щ еств ен н ы х  связей  и  о тн о ш ен и й , а  такж е  
п р о ти во р еч и й , вы яв л ен н ы х  в и н ф о р м ац и о н н ы х  и сто чн и ках ;

-  н ах о д и ть  и  п р и в о д и ть  к р и ти ч еск и е  ар гу м ен ты  в о тн о ш ен и и  д ей ств и й  и 
су ж д ен и й  д ругого ;

-  сп о ко й н о  и  р азу м н о  о тн о си ть ся  к  к р и ти ч еск и м  зам еч ан и ям  в 
о тн о ш ен и и  со б ствен н о го  су ж д ен и я , р ассм атр и в ать  и х  к а к  р есурс  
со б ствен н о го  разви ти я;

-  в ы х о д и ть  з а  р ам к и  у ч еб н о го  п р ед м ета  и  о су щ ествл ять  
ц ел ен ап р авл ен н ы й  п о и ск  в о зм о ж н о стей  д л я  ш и р о к о го  п ер ен о са  
ср ед ств  и  сп о со б о в  д ей стви я;

-  в ы стр аи в ать  и н д и в и д у ал ьн у ю  о б р азо в ател ьн у ю  тр аек то р и ю , у ч и ты вая  
о гр ан и ч ен и я  со сто р о н ы  д р у ги х  у ч астн и к о в  и  р есу р сн ы е  огр ан и ч ен и я ;
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м ен ять  и  у д ер ж и вать  р азн ы е  п о зи ц и и  в п о зн ав ател ьн о й  д еятельн ости .
3. К о м м у н и к ати в н ы е  у н и в ер сал ьн ы е  у ч еб н ы е  д ей стви я .
В ы п у ск н и к  н аучится:

-  о су щ еств л ять  д ело ву ю  к о м м у н и к ац и ю  к ак  со свер стн и к ам и , т а к  и  со 
в зр о сл ы м и  (как  вн у тр и  о б р азо в ател ьн о й  о р ган и зац и и , так  и  з а  ее 
п р ед ел ам и ), п о д б и р ать  п ар тн ер о в  д л я  д ел о в о й  к о м м у н и к ац и и  и сх о д я  из 
со о б р аж ен и й  р езу л ь тати в н о сти  в заи м о д ей стви я , а  не л и ч н ы х  си м п ати й ;

-  п р и  о су щ еств л ен и и  гр у п п о в о й  р аб о ты  б ы ть  к ак  р у к о в о д и тел ем , так  и 
ч лен о м  к о м ан д ы  в р азн ы х  р о л ях  (ген ер ато р  и д ей , к р и ти к , и сп о л н и тел ь , 
вы сту п аю щ и й , эк сп ер т  и  т .д .);

-  к о о р д и н и р о в ать  и  в ы п о л н ять  р аб о ту  в у с л о в и я х  р еал ьн о го , 
ви р ту ал ь н о го  и  к о м б и н и р о в ан н о го  взаи м о д ей стви я ;

-  р азвер н у то , л о ги ч н о  и  то ч н о  и злагать  сво ю  то ч к у  зр ен и я  с 
и сп о л ьзо в ан и ем  ад ек в атн ы х  (у стн ы х  и  п и сьм ен н ы х ) я зы к о в ы х  средств ; 
р асп о зн ав ать  к о н ф л и к то ген н ы е  си ту ац и и  и  п р ед о тв р ащ ать  к о н ф л и к ты  
до  и х  ак ти вн о й  ф азы , в ы стр аи вать  д ел о в у ю  и  о б р азо в ател ьн у ю  
к о м м у н и к ац и ю , и зб егая  л и ч н о с тн ы х  о ц ен о ч н ы х  суж ден и й .

П р ед м етн ы е  р езу л ь таты  со сто ят  в д о сти ж ен и и  к о м м у н и к ати в н о й  
к о м п етен тн о сти  в и н о стр ан н о м  язы к е  н а  п о р о го в о м  у р о вн е  , п о зво ляю щ ем  
о б щ аться  к ак  с н о си тел ям и  и н о стр ан н о го  язы к а , так  и  п р ед став и тел ям и  
д р у ги х  стран , и сп о л ьзу ю щ и м и  д ан н ы й  я зы к  к ак  ср ед ство  общ ения . 
К о м м у н и к ати в н ая  к о м п етен тн о сть  п р ед п о л агает  сф о р м и р о в ан н о сть  так и х  её 
со ставл яю щ и х , как:
Г оворение, ди алоги ческая речь.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  В ести  д и ал о г /п о л и л о г  в си ту ац и ях  н ео ф и ц и ал ьн о го  о б щ ен и я  в р ам к ах  
и зу ч ен н о й  тем ати ки ;

-  п р и  п о м о щ и  р азн о о б р азн ы х  язы к о в ы х  ср ед ств  без п о д го то вк и  
и н и ц и и р о вать , п о д д ер ж и в ать  и  зак ан ч и в ать  б есед у  н а  тем ы , вк л ю ч ен н ы е  в 
р азд ел  « П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » ;

-  вы р аж ать  и  ар гу м ен ти р о в ать  л и ч н у ю  то ч к у  зр ен и я ;
-  зап р аш и в ать  и н ф о р м ац и ю  и  о б м ен и ваться  и н ф о р м ац и ей  в п р ед ел ах  

и зу ч ен н о й  тем ати ки ;
-  о б р ащ аться  з а  р азъ я сн ен и ям и , у то ч н яя  и н тер есу ю щ у ю  и нф о р м ац и ю . 

Г оворение, м онологическая речь.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  Ф о р м у л и р о вать  н есл о ж н ы е связн ы е  в ы ск азы ван и я  с и сп о л ьзо ван и ем  
о сн о вн ы х  к о м м у н и к ати в н ы х  ти п о в  р еч и  (оп и сан и е , п о в еств о в ан и е , 
р ассу ж д ен и е , х ар ак тер и сти к а ) в р ам к ах  тем , в к л ю ч ен н ы х  в р азд ел  
« П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » ;

-  п ер ед авать  осн о вн о е  со д ер ж ан и е  п р о ч и тан н о го /
у в и д ен н о го /у сл ы ш ан н о го ;

-  д авать  к р атк и е  о п и сан и я  и /и ли  к о м м ен тар и и  с о п о р о й  н а  н ел и н ей н ы й  
т е к ст  (таб л и ц ы , граф и ки );
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-  стр о и ть  в ы ск азы ван и е  н а  осн о ве  и зо б р аж ен и я  с о п о р о й  и ли  без о п оры  
н а  к л ю ч евы е  сло ва /п л ан /во п р о сы .
А удирование.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  П о н и м ать  о сн о вн о е  со д ер ж ан и е  н есл о ж н ы х  ау тен ти ч н ы х  ау д и о тек сто в  
р азл и ч н ы х  сти лей  и  ж ан р о в  м о н о л о ги ч еск о го  и  д и ал о ги ч еск о го  х а р ак т е р а  в 
р ам к ах  и зу ч ен н о й  тем ати к и  с ч етк и м  н о р м ати в н ы м  п р о и зн о ш ен и ем ;

-  в ы б о р о ч н о е  п о н и м ан и е  зап р аш и в аем о й  и н ф о р м ац и и  из н есл о ж н ы х  
ау тен ти ч н ы х  ау д и о тек сто в  р азл и ч н ы х  ж ан р о в  м о н о л о ги ч еск о го  и 
д и ал о ги ч еск о го  х а р ак те р а  в р ам к ах  и зу ч ен н о й  тем ати ки , х ар ак тер и зу ю щ и х ся  
ч етк и м  н о р м ати в н ы м  п р о и зн о ш ен и ем .
Ч тение.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  Ч и тать  и  п о н и м ать  н есл о ж н ы е  ау тен ти ч н ы е тек сты  р азл и ч н ы х  сти лей  и 
ж ан р о в , и сп о л ьзу я  о сн о вн ы е ви д ы  ч тен и я  (о зн ако м и тел ьн о е , и зу чаю щ ее , 
п о и ск о в о е /п р о см о тр о в о е ) в зави си м о сти  от  к о м м у н и к ати в н о й  задач и ;

-  о тд ел ять  в н есл о ж н ы х  ау тен ти ч н ы х  тек стах  р азл и ч н ы х  сти лей  и 
ж ан р о в  гл авн у ю  и н ф о р м ац и ю  от в то р о степ ен н о й , вы яв л ять  н аи б о л ее  
зн ач и м ы е  ф акты .
П исьм о.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  П и сать  н есл о ж н ы е  связн ы е тек сты  по и зу ч ен н о й  тем ати ке ;
-  п и сать  л и ч н о е  (эл ек тр о н н о е) п и сьм о , зап о л н ять  анкету , п и сьм ен н о  

и зл агать  свед ен и я  о себе  в ф орм е, п р и н ято й  в стр ан е /стр ан ах  и зу ч аем о го  
язы ка;

-  п и сьм ен н о  вы р аж ать  сво ю  то ч к у  зр ен и я  в р ам к ах  тем , в к л ю ч ен н ы х  в 
р азд ел  « П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » , в ф орм е р ассу ж д ен и я , п р и во д я  
ар гу м ен ты  и  п рим еры .
Я зы к овы е навы ки. О рф ограф ия и пунктуация.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  В л ад еть  о р ф о гр аф и ч еск и м и  н ав ы к ам и  в р ам к ах  тем , в к л ю ч ен н ы х  в 
р азд ел  « П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » ;

-  р асстав л я ть  в тек сте  зн ак и  п р еп и н ан и я  в со о тветстви и  с н о р м ам и  
п ун ктуац и и .
Ф онетическая сторона речи.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  В л ад еть  сл у х о п р о и зн о си тел ь н ы м и  н ав ы к ам и  в р ам к ах  тем , 
в к л ю ч ен н ы х  в р азд ел  « П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » ;

-  вл ад еть  н ав ы к ам и  р и тм и к о -и н то н ац и о н н о го  о ф о р м л ен и я  р еч и  в 
зави си м о сти  о т  к о м м у н и к ати в н о й  ситуац и и .
Л ек си ческ ая сторона речи.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  Р асп о зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  в р ечи  л ек си ч еск и е  ед и н и ц ы  в р ам к ах  тем , 
в к л ю ч ен н ы х  в р азд ел  « П р ед м етн о е  со д ер ж ан и е  речи » ;
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-  р асп о зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  в р ечи  н аи б о л ее  р асп р о стр ан ен н ы е  
ф разовы е гл аголы ;

-  о п р ед ел ять  п р и н ад л еж н о сть  слов  к  ч астям  р ечи  по  аф ф и ксам ;
-  д о гад ы вать ся  о зн ач ен и и  о тд ел ьн ы х  слов  н а  осн о ве  сх о д ств а  с р о д н ы м  

язы к о м , по  сл о во о б р азо вател ьн ы м  эл ем ен там  и  кон тексту ;
-  р асп о зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  р азл и ч н ы е  ср ед ств а  связи  в тек сте  д ля  

о б есп еч ен и я  его  ц ел о стн о сти  (firs tly , to  b eg in  w ith , h o w ev er, as fo r m e, fina lly , 
a t last, etc.).
Г рам м атическая сторона речи.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е научится:

-  О п ер и р о вать  в п р о ц ессе  у стн о го  и  п и сьм ен н о го  о б щ ен и я  о сн о вн ы м и  
си н так ти ч ески м и  к о н стр у к ц и ям и  в со о тветстви и  с к о м м у н и к ати в н о й  задач ей ;

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  р азл и ч н ы е  к о м м у н и к ати в н ы е  ти п ы  п ред лож ен и й : 
у тв ер д и тел ьн ы е , в о п р о си тел ьн ы е  (о б щ и й , сп ец и ал ьн ы й , альтер н ати вн ы й , 
р азд ел и тел ь н ы й  во п р о сы ), о тр и ц ател ьн ы е, п о б у д и тел ьн ы е  (в  у тв ер д и тел ьн о й  
и  о тр и ц ател ьн о й  ф орм ах);

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  р асп р о стр ан ен н ы е  и  н ер асп р о стр ан ен н ы е  п р о сты е  
п р ед л о ж ен и я , в то м  ч и сл е  с н еск о л ьк и м и  о б сто ятел ь ствам и , сл ед у ю щ и м и  в 
о п р ед ел ен н о м  п о р яд к е  (W e m o v ed  to  a  n e w  hou se  la s t y ea r);

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  сл о ж н о п о д ч и н ен н ы е  п р ед л о ж ен и я  с со ю зам и  и 
со ю зн ы м и  сл о вам и  w h a t, w h en , w hy , w h ich , th a t, w ho , if, b ecau se , th a t’s w hy , 
than , so, for, s ince, d u rin g , so tha t, u n le ss ;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  сл о ж н о со ч и н ен н ы е  п р ед л о ж ен и я  с 
со ч и н и тел ьн ы м и  со ю зам и  and, bu t, o r;

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  у сл о в н ы е  п р ед л о ж ен и я  р еал ьн о го  (C o n d itio n a l I -  I f  
I see Jim , I ’ll inv ite  h im  to  o u r schoo l p a rty ) и  н ер еал ь н о го  х ар ак тер а  
(C o n d itio n a l II -  If I w ere  you , I w o u ld  start le a rn in g  F ren ch );

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  п р ед л о ж ен и я  с к о н стр у к ц и ей  I w ish  (I w ish  I h ad  m y 
o w n  ro o m );

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  п р ед л о ж ен и я  с к о н стр у к ц и ей  so /su ch  (I w as so b u sy  
th a t I fo rg o t to  p h o n e  m y  p a ren ts);

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  к о н стр у к ц и и  с герун ди ем : to  lo v e  /  ha te  d o in g  
so m eth in g ; stop  ta lk in g ;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  к о н стр у к ц и и  с и нф и н и ти во м : w an t to  do , le a rn  to  
speak;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  и н ф и н и ти в  ц ел и  (I c a lled  to  cancel o u r lesson );
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  к о н стр у к ц и ю  it tak es  m e ... to  do som eth ing ;
-  и сп о л ьзо в ать  к о свен н у ю  речь ;
-  и сп о л ьзо в ать  в р еч и  гл аго л ы  в н аи б о л ее  у п о тр еб л я ем ы х  в р ем ен н ы х  

ф орм ах: P resen t S im p le , P rese n t C o n tin u o u s, F u tu re  S im p le , P a s t S im p le , P as t 
C o n tin u o u s, P resen t P e rfec t, P re sen t P e rfec t C o n tin u o u s, P a s t P erfec t;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  стр ад ател ьн ы й  за л о г  в ф о р м ах  н аи б о л ее  
и сп о л ьзу ем ы х  врем ен : P rese n t S im p le , P rese n t C o n tin u o u s, P a s t S im p le , P resen t 
P erfec t;



9

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  р азл и ч н ы е  гр ам м ати ч еск и е  ср ед ств а  д л я  вы р аж ен и я  
б уд ущ его  в р ем ен и  -  to  be  g o in g  to , P re se n t C o n tinuous; P rese n t S im ple;

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  м о д ал ьн ы е  гл аго л ы  и  и х  эк в и в ал ен ты  (m ay , can /be  
ab le  to , m u st/h av e  to /sh o u ld ; need , shall, cou ld , m ig h t, w ou ld );

-  со гл асо в ы в ать  в р е м ен а  в р ам к ах  сл о ж н о го  п р ед л о ж ен и я  в п лан е  
н асто ящ его  и  п р о ш л о го ;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  и м е н а  су щ еств и тел ьн ы е  в ед и н ствен н о м  ч и сл е  и  во 
м н о ж еств ен н о м  чи сл е, о б р азо ван н ы е  по п р ави л у , и  и ск л ю ч ен и я ;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  о п р ед ел ен н ы й /н ео п р ед ел ен н ы й /н у л ево й  арти кль;
-  у п о тр еб л ять  в р еч и  л и ч н ы е, п р и тяж ател ьн ы е , у к азател ьн ы е , 

н ео п р ед ел ен н ы е , о тн о си тел ьн ы е, в о п р о си тел ьн ы е  м есто и м ен и я ;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  и м е н а  п р и л агател ь н ы е  в п о л о ж и тел ьн о й , 

ср авн и тел ь н о й  и  п р ев о сх о д н о й  степ ен ях , о б р азо ван н ы е  по  п р ави л у , и 
и скл ю ч ен и я ;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  н ар еч и я  в п о л о ж и тел ьн о й , ср авн и тел ь н о й  и 
п р ев о сх о д н о й  степ ен ях , а  так ж е  н ар еч и я , вы р аж аю щ и е  к о л и ч ество  (m any  /  
m uch , fe w  /  a  few , little  /  a  little ) и  н ар еч и я , в ы р аж аю щ и е  врем я;

-  у п о тр еб л ять  п р ед л о ги , в ы р аж аю щ и е  н ап р авл ен и е  д ви ж ен и я , в р ем я  и 
м есто  действи я.
В ы п ускн ик  на базовом  уровн е получит возм ож ность научиться: 
К ом м ун ик ативн ы е ум ения. Г  оворение, ди алоги ческая речь.

-  В ести  д и ал о г /п о л и л о г  в си ту ац и ях  о ф и ц и ал ь н о го  о б щ ен и я  в р ам к ах  
и зу ч ен н о й  тем ати ки ; к р атко  к о м м ен ти р о вать  то ч к у  зр е н и я  другого  ч еловека ;

-  п р о в о д и ть  п о д го то в л ен н о е  и н тер вью , п р о в ер я я  и  п о л у ч ая  
п о д тв ер ж д ен и е  како й -л и б о  и н ф о р м ац и и ;

-  о б м ен и в аться  и н ф о р м ац и ей , п р о в ер ять  и  п о д тв ер ж д ать  со б р ан н у ю  
ф ак ти ч еск у ю  и н ф орм ац и ю .
Г оворение, м онологическая речь.

-  Р езю м и р о в ать  п р о сл у ш ан н ы й /п р о ч и тан н ы й  текст;
-  о б о б щ ать  и н ф о р м ац и ю  н а  осн о ве  п р о ч и тан н о го /п р о сл у ш ан н о го  текста . 

А удирование.
-  П о л н о  и  то ч н о  в о сп р и н и м ать  и н ф о р м ац и ю  в р асп р о стр ан ен н ы х  

к о м м у н и к ати в н ы х  ситуац и ях ;
-  о б о б щ ать  п р о сл у ш ан н у ю  и н ф о р м ац и ю  и  вы яв л ять  ф акты  в 

со о тветстви и  с п о став л ен н о й  задач ей /во п р о со м .
Ч тение.

-  Ч и тать  и  п о н и м ать  н есл о ж н ы е  ау тен ти ч н ы е тек сты  р азл и ч н ы х  сти лей  и 
ж ан р о в  и  о твечать  н а  р яд  у то ч н я ю щ и х  воп росов .
П исьм о.

-  П и сать  к р атк и й  отзы в  н а  ф ильм , к н и гу  и ли  пьесу.
Я зы к овы е навы ки.
Ф онетическая сторона речи.

-  П р о и зн о си ть  зв у к и  ан гли й ско го  я зы к а  четко , естествен н ы м  
п р о и зн о ш ен и ем , н е  доп уская  яр ко  вы р аж ен н о го  акцента.
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О рф ограф ия и пунктуация.
-  В л ад еть  о р ф о гр аф и ч еск и м и  н авы кам и ;
-  р асстав л я ть  в тек сте  зн ак и  п р еп и н ан и я  в со о тветстви и  с н о р м ам и  

п ун ктуац и и .
Л ек си ческ ая сторона речи.

-  И сп о л ьзо в ать  ф р азо вы е  гл аго л ы  по ш и р о к о м у  сп ек тр у  тем , у м естн о  
у п о тр еб л яя  и х  в со о тветстви и  со сти лем  речи ;

-  у зн ав ать  и  и сп о л ьзо в ать  в р ечи  у сто й ч и в ы е  в ы р аж ен и я  и  ф разы  
(co llocations).
Г рам м атическая сторона речи.

-  И сп о л ьзо в ать  в р ечи  м о д ал ьн ы е  гл аго л ы  д л я  в ы р аж ен и я  во зм о ж н о сти  
и ли  в ер о ятн о сти  в п р о ш ед ш ем  вр ем ен и  (co u ld  +  have  done; m ig h t +  h ave  
done);

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  стр у к ту р у  h av e /g e t +  so m eth in g  +  P a rtic ip le  II 
(cau sa tiv e  fo rm ) к ак  эк в и в ал ен т  стр ад ател ьн о го  залога;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  эм ф ати ч еск и е  к о н стр у к ц и и  т и п а  I t ’s h im  w h o ... I t ’s 
tim e  y o u  d id  sm th;

-  у п о тр еб л ять  в р ечи  все  ф орм ы  стр ад ател ьн о го  залога;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  в р е м ен а  P a s t P e rfec t и  P a s t P e rfec t C on tinuous;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  у сл о в н ы е  п р ед л о ж ен и я  н ер еал ь н о го  х ар ак тер а  

(C o n d itio n a l 3);
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  стр у к ту р у  to  b e /g e t +  u sed  to  +  verb ;
-  у п о тр еб л ять  в р еч и  стр у к ту р у  u sed  to  /  w o u ld  +  v e rb  д л я  о б о зн ач ен и я  

р егу л яр н ы х  д ей ств и й  в п р о ш л о м ;
-  у п о тр еб л я ть  в р еч и  п р ед л о ж ен и я  с к о н стр у к ц и ям и  as ... as; n o t so ... as; 

e ith e r . or; n e ith e r . nor;
-  и сп о л ьзо в ать  ш и р о к и й  сп ек тр  со ю зо в  д ля  вы р аж ен и я  

п р о ти во п о став л ен и я  и  р азл и ч и я  в сл о ж н ы х  п р ед л о ж ен и ях .
В ы п ускн ик  на углубл енн ом  уровн е научится:
К ом м ун ик ативн ы е ум ения.
Г  оворение, ди алоги ческая речь.

-  К р атко  к о м м ен ти р о вать  то ч к у  зр ен и я  д р у го го  ч еловека ;
-  п р о в о д и ть  п о д го то в л ен н о е  и н тер вью , п р о в ер я я  и  п о л у ч ая  

п о д тв ер ж д ен и е  како й -л и б о  и н ф о р м ац и и ;
-  о б м ен и в аться  и н ф о р м ац и ей , п р о в ер ять  и  п о д тв ер ж д ать  со б р ан н у ю  

ф ак ти ч еск у ю  и н ф о р м ац и ю ;
-  вы р аж ать  р азл и ч н ы е  ч у в ств а  (р ад о сть , у д и в л ен и е , грусть , 

заи н тер есо в ан н о сть , б езр азл и ч и е), и сп о л ьзу я  л ек си к о -гр ам м ати ч еск и е  
ср ед ства  язы ка.
Г оворение, м онологическая речь.

-  Р езю м и р о в ать  п р о сл у ш ан н ы й /п р о ч и тан н ы й  текст;
-  о б о б щ ать  и н ф о р м ац и ю  н а  осн о ве  п р о ч и тан н о го /п р о сл у ш ан н о го  тек ста ;
-  ф о р м у л и р о в ать  во п р о с  и ли  п р о б лем у , о б ъ ясн яя  п р и ч и н ы , вы ск азы вая  

п р ед п о л о ж ен и я  о во зм о ж н ы х  п о сл ед стви ях ;
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-  в ы ск азы вать  сво ю  то ч к у  зр ен и я  по  ш и р о к о м у  сп ек тр у  тем , 
п о д д ер ж и в ая  ее ар гу м ен там и  и  п о ясн ен и ям и ;

-  к о м м ен ти р о вать  то ч к у  зр ен и я  со б есед н и к а , п р и в о д я  ар гу м ен ты  з а  и 
п роти в;

-  стр о и ть  у стн о е  вы ск азы ван и е  н а  осн о ве  н еск о л ьк и х  п р о ч и тан н ы х  и /и ли  
п р о сл у ш ан н ы х  тек сто в , п ер ед авая  и х  со д ер ж ан и е , ср ав н и в ая  и х  и  д елая  
вы воды .
А удирование.

-  П о л н о  и  то ч н о  в о сп р и н и м ать  и н ф о р м ац и ю  в р асп р о стр ан ен н ы х  
к о м м у н и к ати в н ы х  ситуац и ях ;

-  о б о б щ ать  п р о сл у ш ан н у ю  и н ф о р м ац и ю  и  вы яв л ять  ф акты  в 
со о тветстви и  с п о став л ен н о й  зад ач ей /во п р о со м ;

-  д етал ьн о  п о н и м ать  н есл о ж н ы е  ауд и о- и  в и д ео тек сты  м о н о л о ги ч еск о го  
и  д и ал о ги ч еск о го  х а р ак те р а  с ч етк и м  н о р м ати в н ы м  п р о и зн о ш ен и ем  в 
си ту ац и ях  п о всед н евн о го  общ ения.
Ч тение.

-  Ч и тать  и  п о н и м ать  н есл о ж н ы е  ау тен ти ч н ы е тек сты  р азл и ч н ы х  сти лей  и 
ж ан р о в  и  о твечать  н а  р яд  у то ч н я ю щ и х  воп росов ;

-  и сп о л ьзо в ать  и зу ч аю щ ее  ч тен и е  в ц ел я х  п о л н о го  п о н и м ан и я  
и н ф о р м ац и и ;

-  о тб и р ать  зн ач и м у ю  и н ф о р м ац и ю  в тек сте  /  р яд е  текстов .
П исьм о.

-  П и сать  к р атк и й  отзы в  н а  ф ильм , к н и гу  и ли  пьесу ;
-  о п и сы вать  явл ен и я , со б ы ти я , и зл агать  ф акты , в ы р аж ая  свои  су ж д ен и я  и 

чувства ; р ассп р аш и в ать  о н о в о стя х  и  и зл агать  и х  в эл ек тр о н н о м  п и сьм е  
л и ч н о го  хар актер а ;

-  д ел ать  вы п и ск и  из и н о я зы ч н о го  текста ;
-  вы р аж ать  п и сьм ен н о  свое м н ен и е  по  п о в о д у  ф ак ти ч еск о й  и н ф о р м ац и и  

в р ам к ах  и зу ч ен н о й  тем ати ки ;
-  стр о и ть  п и сьм ен н о е  в ы ск азы ван и е  н а  осн о ве  н еск о л ьк и х  п р о ч и тан н ы х  

и /и ли  п р о сл у ш ан н ы х  тек сто в , п ер ед авая  и х  со д ер ж ан и е  и  д елая  вы воды . 
Я зы к овы е навы ки.
Ф онетическая сторона речи.

-  П р о и зн о си ть  зву к и  ан гли й ско го  я зы к а  ч етк о , не д о п у ск ая  ярко  
вы р аж ен н о го  акцен та;

-  ч етко  и  естествен н о  п р о и зн о си ть  сл о в а  ан гли й ско го  язы к а , в  то м  числе  
п р и м ен и тел ь н о  к  н о в о м у  я зы к о в о м у  м атериалу .
О рф ограф ия и пунктуация.

-  С о б л ю д ать  п р ав и л а  о р ф о гр аф и и  и  п у н к ту ац и и , не д о п у ск ая  ош и бок , 
за тр у д н я ю щ и х  п он и м ан и е.
Л ек си ческ ая сторона речи.

-  И сп о л ьзо в ать  ф р азо вы е  гл аго л ы  по ш и р о к о м у  сп ек тр у  тем , у м естн о  
у п о тр еб л яя  и х  в со о тветстви и  со сти лем  речи ;



12

-  у зн ав ать  и  и сп о л ьзо в ать  в р ечи  у сто й ч и в ы е  в ы р аж ен и я  и  ф разы  
(co llocations);

-  р асп о зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  в р ечи  р азл и ч н ы е  ф р азы -к л и ш е для 
у ч асти я  в д и ал о гах /п о л и л о гах  в р азл и ч н ы х  к о м м у н и к ати в н ы х  си туац и ях ;

-  и сп о л ьзо в ать  в п ер еск азе  р азл и ч н ы е  гл аго л ы  д л я  п ер ед ач и  к о свен н о й  
р ечи  (rep o rtin g  v e rb s  —  he w as a sk ed  t o . ..;  he  o rd e red  th e m  t o . ..). 
Г рам м атическая сторона речи.

-  У п о тр еб л ять  в р еч и  ар ти кл и  д л я  п ер ед ач и  н ю ан сов ;
-  и сп о л ьзо в ать  в р еч и  ш и р о к и й  сп ек тр  п р и л агател ь н ы х  и  гл аго л о в  с 

у п р авл ен и ем ;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  все  ф орм ы  стр ад ател ьн о го  залога;
-  у п о тр еб л я ть  в р ечи  сло ж н о е  д о п о лн ен и е  (C o m p lex  ob ject);
-  и сп о л ьзо в ать  ш и р о к и й  сп ек тр  со ю зо в  д ля  вы р аж ен и я  

п р о ти во п о став л ен и я  и  р азл и ч и я  в сл о ж н ы х  п р ед л о ж ен и ях ;
-  и сп о л ьзо в ать  в р еч и  м есто и м ен и я  «one»  и  «ones» ;
-  и сп о л ьзо в ать  в р ечи  ф разовы е гл аго л ы  с д о п о лн ен и ем , вы р аж ен н ы м  

л и ч н ы м  м есто и м ен и ем ;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  м о д ал ьн ы е  гл аго л ы  д л я  в ы р аж ен и я  д о гад к и  и 

п р ед п о л о ж ен и я  (m ig h t, co u ld , m ay);
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  и н в ер си о н н ы е  ко н стр у кц и и ;
-  у п о тр еб л ять  в р еч и  у сл о в н ы е  п р ед л о ж ен и я  см еш ан н о го  т и п а  (M ix ed  

C on d itio n a ls);
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  эл л и п ти ч еск и е  структуры ;
-  и сп о л ьзо в ать  степ ен и  ср авн ен и я  п р и л агател ь н ы х  с н ар еч и ям и , 

у си л и в аю щ и м и  и х  зн ач ен и е  (in tes ifie rs , m o d ifie rs);
-  у п о тр еб л ять  в р еч и  ф орм ы  д ей ств и тел ь н о го  за л о га  в р ем ен  F u tu re  

P e rfec t и  F u tu re  C o n tinuous;
-  у п о тр еб л ять  в р ечи  в р е м ен а  P a s t P e rfec t и  P a s t P e rfec t C on tinuous;
-  и сп о л ьзо в ать  в р ечи  п р и ч астн ы е  и  д ееп р и ч астн ы е  о б о р о ты  (p artic ip le  

c lause);
-  и сп о л ьзо в ать  в р ечи  м о д ал ьн ы е  гл аго л ы  д л я  в ы р аж ен и я  во зм о ж н о сти  

и ли  в ер о ятн о сти  в п р о ш ед ш ем  вр ем ен и  (co u ld  +  have  done; m ig h t +  have  
d o n e).
В ы п ускн ик  на углубл енн ом  уровн е получит возм ож ность научиться: 
К ом м ун ик ативн ы е ум ения.
Г  оворение, ди алоги ческая речь.

-  Б егл о  го в о р и ть  н а  р азн о о б р азн ы е  тем ы , ч етко  о б о зн ач ая  в заи м о св язь  
идей ;

-  без п о д го то вк и  вести  д и ал о г /п о л и л о г  в р ам к ах  си ту ац и й  о ф и ц и ал ьн о го  
и  н ео ф и ц и ал ьн о го  общ ен и я ;

-  ар гу м ен ти р о ван н о  о твечать  н а  р яд  д о в о д о в  собеседн и ка.
Г оворение, м онологическая речь.

-  В ы ск азы в аться  по  ш и р о к о м у  к р у гу  в о п р о со в , у гл у б л яясь  в п о д тем ы  и 
зак ан ч и в ая  со о тветству ю щ и м  вы вод ом ;
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-  п о ясн ять  сво ю  то ч к у  зр ен и я  по  ак ту ал ьн о м у  в о п р о су , у к азы в ая  н а  
п л ю сы  и  м и н у сы  р азл и ч н ы х  п о зи ц ий;

-  д ел ать  ясн ы й , л о ги ч н о  вы стр о ен н ы й  д о к л ад , в ы д ел яя  важ н ы е 
элем ен ты .
А удирование.

-  С л ед и ть  з а  х о д о м  д л и н н о го  д о к л ад а  и ли  сло ж н о й  си стем ы  
д о к азател ьств ;

-  п о н и м ать  р азго во р н у ю  р еч ь  в п р ед ел ах  л и тер ату р н о й  н о р м ы , в то м  
ч и сл е  вн е  и зу ч ен н о й  тем ати ки .
Ч тение.

-  Д етал ьн о  п о н и м ать  сло ж н ы е  тек сты , вк л ю ч аю щ и е  ср ед ств а  
х у д о ж еств ен н о й  вы р ази тел ьн о сти ;

-  о п р ед ел ять  вр ем ен н у ю  и  п р и ч и н н о -сл ед ств ен н у ю  взаи м о св язь  
собы тий ;

-  п р о гн о зи р о в ать  р азви ти е /р езу л ьтат  и зл агаем ы х  ф акто в /со б ы ти й ;
-  о п р ед ел ять  зам ы сел  автора.

П исьм о.
-  О п и сы вать  явл ен и я , соб ы ти я; и зл агать  ф акты  в п и сьм е  дело во го  

хар актер а ;
-  со ставл ять  п и сьм ен н ы е  м атер и ал ы , н ео б х о д и м ы е  д л я  п р езен тац и и  

п р о ек тн о й  и /и л и  и ссл ед о в ател ь ск о й  деятельн о сти .
Я зы к овы е навы ки.
Ф онетическая сторона речи.

-  П ер ед ав ать  см ы сл о вы е  н ю ан сы  в ы ск азы ван и я  с п о м о щ ью  
со о тв етств у ю щ ей  и н то н ац и и  и  л о ги ч еск о го  ударен и я .
О рф ограф ия и пунктуация.

-  С о зд авать  сло ж н ы е связн ы е  тек сты , со б л ю д ая  п р ав и л а  о р ф о гр аф и и  и 
п у н к ту ац и и , н е  д о п у ск ая  о ш и б о к , затр у д н я ю щ и х  п они м ан и е.
Л ек си ческ ая сторона речи.

-  У зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  в р еч и  ш и р о к и й  сп ектр  н азв ан и й  и  и м ен  
со б ств ен н ы х  в р ам к ах  и н тер есу ю щ ей  тем ати ки ;

-  и сп о л ьзо в ать  тер м и н ы  и з о б л асти  гр ам м ати к и , л ек си к о л о ги и , 
си н такси са;

-  у зн ав ать  и  у п о тр еб л ять  в п и сьм ен н о м  и  зв у ч ащ ем  тек сте  сп ец и ал ьн у ю  
тер м и н о л о ги ю  по и н тер есу ю щ ей  тем ати ке .
Г рам м атическая сторона речи.

-  И сп о л ьзо в ать  в р еч и  со ю зы  desp ite  /  in  sp ite  o f  д л я  о б о зн ач ен и я  
к о н тр аста , а  так ж е  н ар еч и е  neverth e less;

-  р асп о зн ав ать  в р еч и  и  и сп о л ьзо в ать  п р ед л о ж ен и я  с as if/as tho u g h ;
-  р асп о зн ав ать  в р ечи  и  и сп о л ьзо в ать  стр у к ту р ы  д л я  вы р аж ен и я  

со ж ал ен и я  ( I t’s tim e  y o u  d id  it/ I ’d  ra th e r y o u  ta lk e d  to  h e r/ Y o u ’d  b e t te r . ..) ;
-  и сп о л ьзо в ать  в р еч и  ш и р о к и й  сп ек тр  гл аго л ьн ы х  стр у кту р  с гер у н д и ем  

и  и н ф и н и ти во м ;
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-  и сп о л ьзо в ать  в р еч и  и н в ер си ю  с о тр и ц ател ьн ы м и  н ар еч и я м и  (N ev er 
have  I s e e n ... /B a re ly  d id  I h e a r  w h a t he  w as s a y in g ..

-  у п о тр еб л ять  в р еч и  стр ад ател ьн ы й  за л о г  в P a s t C o n tin u o u s и  P a s t P e rfec t, 
P re sen t C o n tin u o u s, P a s t S im ple, P resen t P erfec t.
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2. С одерж ание учебного предм ета.
П редм етное содерж ание речи.

1. П о в сед н ев н ая  ж и зн ь  сем ьи . М еж л и ч н о стн ы е  взаи м о о тн о ш ен и я  в сем ье,
с д р у зьям и  и  зн аком ы м и .

2. М о л о д еж ь  в со вр ем ен н о м  общ естве.
3. Д о су г  м олодёж и .
4. П р о б л ем ы  в ы б о р а  п р о ф есси о н ал ьн о й  деятельн ости .
5. З д о р о в ы й  об раз ж изни .
6. П р и р о д а  и  экологи я.
7. С тр ан а  \  стр ан ы  и зу ч аем о го  я зы к а  и  р о д н ая  стр ан а , и х  к у л ьту р а  и

д о сто п р и м еч ател ьн о сти . П у теш естви е  по  своей  стр ан е  и  з а  рубеж ом .
8. Ж и л и щ н ы е  и  б ы то вы е  у сл о в и я  п р о ж и в ан и я  в к вар ти р е  и ли  в дом е.
9. Н ау ч н о -тех н и ч еск и й  п рогресс .
10. Я зы к и  м еж д у н ар о д н о го  о б щ ен и я  и  и х  р о л ь  в п о в сед н ев н о й  ж и зн и  и

п р о ф есси о н ал ьн о й  д еятел ь н о сти  в со вр ем ен н о м  м ире.
К ом м ун ик ативн ы е ум ени я по видам  речевой  деятельности .
Г оворение  
Диалогическая речь

С о вер ш ен ство ван и е  у м ен и й  у ч аств о в ать  в д и ал о гах  эти к етн о го  
х ар ак тер а , д и ал о гах -р ассп р о сах , д и ал о гах  -  п о б у ж д ен и ях  к  д ей стви ю , 
д и ал о гах  -  о б м ен ах  и н ф о р м ац и ей , а  так ж е  в д и ал о гах  см еш ан н о го  ти п а, 
вк л ю ч аю щ и х  эл ем ен ты  р азн ы х  ти п о в  д и ал о го в  н а  осн о ве  н о в о й  тем ати ки , в 
тем ати ч еск и х  си ту ац и ях  о ф и ц и ал ьн о го  и  н ео ф и ц и ал ьн о го  п о всед н евн о го  
общ ения .

Р азв и ти е  ум ений :
•  у ч аств о в ать  в б есед е /д и ск у сси и  н а  зн ак о м у ю  тем у;
•  о су щ ествл ять  зап р о с  и н ф о р м ац и и ;
•  о б р ащ аться  з а  р азъ я сн ен и ям и ;
•  вы р аж ать  своё о тн о ш ен и е  к  в ы ск азы ван и ю  п ар тн ёр а , своё м н ен и е  

по  о б су ж д аем о й  тем е.
О б ъ ем  д и ал о го в  -  до  6 -7  р еп л и к  со сто р о н ы  к аж д о го  учащ егося . 

Монологическая речь
С о вер ш ен ство ван и е  у м ен и й  вы сту п ать  с у стн ы м и  со о б щ ен и ям и  в связи  

с у ви д ен н ы м /п р о ч и тан н ы м , по  р езу л ь татам  р аб о ты  н ад  и н о язы ч н ы м  
п роектом .

Р азв и ти е  ум ений :
•  д ел ать  со о б щ ен и я , со д ер ж ащ и е  н аи б о л ее  важ н у ю  и н ф о р м ац и ю  по 

тем е /п р о б л ем е ;
•  кр атко  п ер ед авать  со д ер ж ан и е  п о л у ч ен н о й  и н ф о р м ац и и ;
•  р асск азы в ать  о себе , сво ём  о к р у ж ен и и , сво и х  п л ан ах , о б о сн о вы вая  

свои  н ам ер ен и я /п о сту п к и ;
•  р ассу ж д ать  о ф ак тах /со б ы ти ях , п р и во д я  п р и м ер ы , ар гу м ен ты , д елая  

вы вод ы ;
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•  о п и сы вать  о со б ен н о сти  ж и зн и  и  ку л ьту р ы  своей  стр ан ы  и 
стр ан ы /стр ан  и зу ч аем о го  язы ка.

О б ъ ем  м о н о л о ги ч еск о го  в ы ск азы ван и я  -  1 2 -1 5  фраз.
Аудирование

Д ал ьн ей ш ее  р азви ти е  п о н и м ан и я  н а  слух  (с р азл и ч н о й  степ ен ью  
п о л н о ты  и  то ч н о сти ) вы ск азы ван и й  со б есед н и к о в  в п р о ц ессе  о б щ ен и я , а  
так ж е  со д ер ж ан и я  ау тен ти ч н ы х  ауд и о- и  в и д ео м атер и ал о в  р азл и ч н ы х  ж ан р о в  
и  д л и тел ьн о сти  зв у ч ан и я  до 3 м инут:

-  п о н и м ан и я  о сн о вн о го  со д ер ж ан и я  н есл о ж н ы х  зв у ч ащ и х  тек сто в  
м о н о л о ги ч еск о го  и  ди ал о ги ч еско го  хар актер а : тел е- и  р ад и о п ер ед ач  в 
р ам к ах  и зу ч аем ы х  тем ;

-  в ы б о р о ч н о го  п о н и м ан и я  н ео б х о д и м о й  и н ф о р м ац и и  в 
о б ъ яв л ен и ях  и  и н ф о р м ац и о н н о й  р еклам е;

-  о тн о си тел ьн о  п о л н о го  п о н и м ан и я  вы ск азы ван и й  со б есед н и к а  в 
н аи б о л ее  р асп р о стр ан ён н ы х  стан д ар тн ы х  си ту ац и ях  п о в сед н ев н о го  
общ ения .

Р азви тие ум ений:

•  о тд ел ять  гл авн у ю  и н ф о р м ац и ю  от вто р о степ ен н о й ;
•  вы яв л ять  н аи б о л ее  зн ач и м ы е  ф акты ;
•  о п р ед ел ять  своё  о тн о ш ен и е  к  н им , и зв л ек ать  из ау д и о тек ста  

н ео б х о д и м у ю /и н тер есу ю щ у ю  и н ф о р м а ц и ю .
Ч тение.

Д ал ьн ей ш ее  р азви ти е  в сех  о сн о в н ы х  ви д о в  ч тен и я  а у тен ти ч н ы х  тек сто в  
р азл и ч н ы х  стилей : п у б л и ц и сти ч еск и х , н ау ч н о -п о п у л яр н ы х , х у д о ж еств ен н ы х , 
п р агм ати ч еск и х , а  так ж е  тек сто в  и з р а зн ы х  о б л астей  зн ан и я  (с у ч ёто м  
м еж п р ед м етн ы х  связей ):

-  о зн ак о м и тел ьн о е  ч тен и е  -  с ц ел ью  п о н и м ан и я  осн о вн о го  
со д ер ж ан и я  со о б щ ен и й , р еп о р таж ей , о тр ы вк о в  из п р о и зв ед ен и й  
х у д о ж еств ен н о й  л и тер ату р ы , н есл о ж н ы х  п у б л и к ац и й  н ау ч н о ­
п о зн ав ател ьн о го  х ар ак тер а ;

-  и зу ч аю щ ее  ч тен и е  -  с ц ел ью  п о л н о го  и  то ч н о го  п о н и м ан и я  
и н ф о р м ац и и  п р агм ати ч еск и х  тек сто в  (и н стр у кц и й , рец еп то в , 
стати сти ч еск и х  данны х);

-  п р о см о тр о в о е /п о и ско в о е  ч тен и е  -  с ц ел ью  вы б о р о ч н о го  
п о н и м ан и я  н ео б х о д и м о й /и н тер есу ю щ ей  и н ф о р м ац и и  и з  тек ста  
статьи , п росп екта.

Р азв и ти е  ум ений :

•  вы д ел ять  осн о вн ы е ф акты ;
•  о тд ел ять  гл авн у ю  и н ф о р м ац и ю  о т  в то р о степ ен н о й ;
•  п р ед в о сх и щ ать  во зм о ж н ы е  со б ы ти я /ф акты ;
•  р аск р ы в ать  п р и ч и н н о -сл ед ств ен н ы е  связи  м еж д у  ф актам и ;
•  п о н и м ать  аргу м ен тац и ю ;
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•  и звл ек ать  н ео б х о д и м у ю /и н тер есу ю щ у ю  и н ф о р м ац и ю ;
•  о п р ед ел ять  своё о тн о ш ен и е  к  п рочи тан н ом у .

П исьм енная речь

Р азв и ти е  ум ений :
•  п и сать  л и ч н о е  п и сьм о , зап о л н ять  ан кеты , б лан ки ; и злагать  

свед ен и я  о себе  в ф орм е, п р и н ято й  в ан гл о я зы ч н ы х  стр ан ах  
(авто б и о гр аф и я/р езю м е);

•  со ставл ять  п л ан , те зи сы  у стн о го /п и сьм ен н о го  со о б щ ен и я , в то м  
ч и сл е  н а  осн о ве  в ы п и со к  из текста ;

•  р ассп р аш и в ать  в л и ч н о м  п и сьм е  о н о в о стя х  и  со о б щ ать  их;
•  р асск азы в ать  об  о тд ел ьн ы х  ф ак тах /со б ы ти ях  своей  ж и зн и , 

в ы р аж ая  свои  су ж д ен и я  и  ч увства ;
•  о п и сы вать  сво и  п л ан ы  н а  будущ ее.

К ом п ен саторны е ум ения
С о вер ш ен ство ван и е  сл ед у ю щ и х  ум ений :

•  п о л ьзо в ать ся  я зы к о в о й  и  к о н тек сту ал ьн о й  д о гад к о й  п ри  ч тен и и  и 
ау д и р о ван и и ;

•  п р о гн о зи р о в ать  со д ер ж ан и е  т е к ст а  по  за го л о вк у /н ач ал у  тек ста , 
и сп о л ьзо в ать  тек сто в ы е  о п оры  р азл и ч н о го  р о д а  (п о д заго л о вк и , 
таб л и ц ы , гр аф и ки , ш р и ф то в ы е  вы д ел ен и я , к о м м ен тар и и , сноски );

•  и гн о р и р о в ать  л ек си ч еск и е  и  см ы сл о вы е  тр у д н о сти , н е  в л и яю щ и е 
н а  п о н и м ан и е  о сн о вн о го  со д ер ж ан и я  тек ста , и сп о л ьзо вать  
п ер есп р о с  и  сло вар н ы е зам ен ы  в п р о ц ессе  у стн о го  р ечево го  
общ ен и я ; м и м и к у , ж есты .

У чебно-познавательны е ум ения
Д ал ьн ей ш ее  р азви ти е  о б щ еу ч еб н ы х  у м ен и й , связан н ы х  с п р и ём ам и  

сам о сто ятел ьн о го  п р и о б р етен и я  зн ан и й:

•  и сп о л ьзо в ать  д в у язы ч н ы й  и  о д н о язы ч н ы й  (то л к о вы й ) сл о в ар и  и 
д р у гу ю  сп р аво ч н у ю  л и тер ату р у , в то м  чи сл е  
л и н гв о стр ан о вед ч еск у ю ;

•  о р и ен ти р о в аться  в п и сьм ен н о м  и  ау д и о тек сте  н а  ан гли й ско м  
язы к е , о б о б щ ать  и н ф о р м ац и ю , ф и кси р о вать  со д ер ж ан и е  
со о б щ ен и й , вы д ел ять  н у ж н у ю /о сн о в н у ю  и н ф о р м ац и ю  из 
р азл и ч н ы х  и сто ч н и к о в  н а  ан гл и й ско м  язы ке.

Р азв и ти е  сп ец и ал ьн ы х  у ч еб н ы х  ум ений :

•  и н тер п р ети р о вать  я зы к о в ы е  сред ства , о тр аж аю щ и е  о со б ен н о сти  
и н о й  к у л ьту р ы , и сп о л ьзо в ать  в ы б о р о ч н ы й  п ер ев о д  д л я  
у то ч н ен и я  п о н и м ан и я  т е к ст а  н а  ан гли й ско м  язы ке.
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С оциокультурны е знания и ум ения

Д ал ьн ей ш ее  р азви ти е  со ц и о к у л ьту р н ы х  зн ан и й  и  у м ен и й  п р о и сх о д и т  
з а  счёт  углублен и я:

•  со ц и о к у л ьту р н ы х  зн ан и й  о п р ав и л ах  в еж л и во го  п о в ед ен и я  в 
стан д ар тн ы х  си ту ац и ях  со ц и ал ьн о -б ы то в о й , с о ц и ал ьн о ­
к у л ьту р н о й  и  у ч еб н о -тр у д о в о й  сф ер  о б щ ен и я  в и н о я зы ч н о й  среде 
(вк л ю ч ая  эт и к ет  п о в ед ен и я  п р и  п р о ж и в ан и и  в зар у б еж н о й  сем ье, 
п ри  п р и гл аш ен и и  в гости , а  так ж е  эт и к ет  п о в ед ен и я  в го стях ); о 
я зы к о в ы х  ср ед ствах , к о то р ы е  м о гу т  и сп о л ьзо в аться  в си ту ац и ях  
о ф и ц и ал ьн о го  и  н ео ф и ц и ал ьн о го  хар актер а ;

•  м еж п р ед м етн ы х  зн ан и й  о к у л ьту р н о м  н асл ед и и  стр ан ы /стр ан , 
го в о р ящ и х  н а  ан гли й ско м  язы к е , об  у сл о в и я х  ж и зн и  р азн ы х  слоёв  
о б щ еств а  в н ей /н и х , во зм о ж н о стях  п о л у ч ен и я  о б р азо в ан и я  и 
тр у д о у стр о й ств а , и х  ц ен н о стн ы х  ор и ен ти р ах ; этн и ч еск о м  составе  
и  р ел и ги о зн ы х  о со б ен н о стя х  стран.

Д ал ьн ей ш ее  р азви ти е  со ц и о к у л ьту р н ы х  у м ен и й  и сп ользовать:
•  н ео б х о д и м ы е  я зы к о в ы е  ср ед ств а  д л я  в ы р аж ен и я  м н ен и й  

(со гл аси я /н есо гл аси я , о тк аза) в н ек атего р и ч н о й  и  н еагр есси в н о й  
ф орм е, п р о яв л яя  у важ ен и е  к  в згл яд ам  други х ;

•  н ео б х о д и м ы е  я зы к о в ы е  ср ед ства , с п о м о щ ь ю  к о то р ы х  во зм о ж н о  
п р ед став и ть  р о д н у ю  стр ан у  и  к у л ьту р у  в и н о я зы ч н о й  среде, 
о к азать  п о м о щ ь  зар у б еж н ы м  го стям  в си ту ац и ях  п о всед н евн о го  
общ ен ия;

• ф о р м у л ы  р еч ево го  эт и к е та  в р ам к ах  стан д ар тн ы х  си ту ац и й  
общ ения.

№
п/п

Разделы, темы Количество часов
Рабочая программа по классам

10
класс

11
класс

1 0 П овседневная ж изнь семьи. П П
М еж личност ны е  
взаимоот нош ения в сем ье , с 
друзьями и знакомыми.

1.1 Общение в семье и школе. - 6

1.2 Взаимоотношения с друзьями. 6

2 0 М олодеж ь в соврем енном П
общ ест ве.

3. 0 Д осуг молодёж и. 24 П
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3.1 Досуг молодёжи:
посещение кружков, спортивных
секций

12 6

3.2 Досуг молодёжи:
посещение клубов по интересам.

12 6

4 0 П роблем ы  вы бора  
проф ессиональной деят ельност и.

12 12

4.1 Проблемы выбора профессии 6

4.2 Современный мир профессий 6

5 0 Здоровы й образ ж изни 12 6

6 0 П рирода и экология 12 6

7.0 Ж илищ ны е и бы т овы е условия - 12
прож ивания в кварт ире или в 
доме.

7.1 Жилищные и бытовые условия 6

7.2 Дома в сельской местности 6
8.0 Н аучно-т ехнический прогресс. 12 12
9 0 Ст рана\ст раны  изучаем ого язы ка  

и родная ст рана , их культ ура и 
дост оприм ечат ельност и. 
П ут еш ест вие по своей ст ране и 
за  рубеж ом.

12 12

9.1 Путешествие по своей стране и за 
рубежом

-
6
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9.2 Планирование и организация 
путешествия

6

10.0 Я зы ки м еж дународного общ ения  
и их роль в повседневной ж изни и

6 6

проф ессиональной деят ельност и
в соврем енном  мире.
Итого: 102 102
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3. Т ем атическое планирование с определением  основны х видов  
учебной  деятельности  обучаю щ ихся.

О сн о вн ы е  н ап р ав л ен и я  в о сп и тател ь н о й  д еятельн ости :
1. Г р аж д ан ск о е  во сп и тан и е ;
2 . П атр и о ти ч еск о е  в о сп и тан и е  и  ф о р м и р о ван и е  р о сси й ск о й  и д ен ти ч н о сти ;
3. Д у х о вн о е  и  н р авствен н о е  в о сп и тан и е  д етей  н а  осн о ве  р о сси й ск и х  
тр ад и ц и о н н ы х  ц ен н о стей ;
4. П р и о б щ ен и е  д етей  к  к у л ьту р н о м у  н асл ед и ю  (Э стети ческо е  
во сп и тан и е);
5. П о п у л я р и зац и я  н ау ч н ы х  зн ан и й  сред и  д етей  (Ц ен н о сти  н ауч н о го  
п о зн ан и я);
6. Ф и зи ч еск о е  в о сп и тан и е  и  ф о р м и р о ван и е  к у л ьту р ы  зд о р о вья ;
7 . Т р у д о во е  во сп и тан и е  и  п р о ф есси о н ал ьн о е  сам о о п р ед ел ен и е ;
8. Э к о л о ги ч еск о е  восп и тан и е .

Класс 10 (102 часа)
Разделы Ко

л-
во
час
ов

Темы Кол-
во

часо
в

Основные виды деятельности 
обучающихся (на уровне 
универсальных действий)

Основ
ные
направ
ления
воспит
ательн
ой
деятел
ьности

П овседневная  
ж изнь семьи. 

М еж ли чност н ы 
е

взаимоот нош ен  
ия в семье, с 
друзьями и 

знакомыми.

12 Повседневная 
жизнь семьи. 

Межличностные 
взаимоотношения 

в семье, с 
друзьями и 
знакомыми.

12 -распознают и употребляют в речи 
прилагательные в сравнительной и 
превосходной степени сравнения; 
распознают и употребляют в речи 
личные местоимения;
- повторяют и употребляют в речи 

слова-связки; совершенствуют 
орфографические умения и навыки;

- используют словарь для контроля 
правильности написания 
употребляемой лексики

- распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета);

- применяют основные способы 
словообразования; изучают, 
повторяют и употребляют в речи: 
условные сослагательные 
предложения реального и 
нереального характера; 
придаточные предложения разного

1,3
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типа; глаголы в настоящем 
времени; неличные формы глагола; 
модальные глаголы; причастия 
настоящего и прошедшего времени; 
наречия; фразовые глаголы look, 
take, give; способы образования 
прилагательных; приставки;

- понимают основное содержание 
аутентичных текстов; 
прогнозируют содержание текста 
на основе заголовка или по началу 
текста;

- определяют тему/основную мысль;
- выделяют главные факты из текста, 

опуская второстепенные;
- устанавливают логическую 

последовательность основных 
фактов текста;

- разбивают текст на относительно 
самостоятельные смысловые части;

- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;

- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один 
текст или несколько коротких 
текстов;

- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных 
приемов смысловой переработки: 
переводят отдельные фрагменты 
текста, находят ключевые слова; 
устанавливают причинно­
следственную связь фактов и 
событий текста;

- восстанавливают целостность 
текста путем добавления 
пропущенных фрагментов;

- оценивают полученную 
информацию;

- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);

- ведут комбинированный диалог;
- выслушивают

сообщение/мнение партнёра;
- выражают согласие/несогласие

с мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и
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обосновывают её.

Д осуг
молодёж и.

24 Досуг молодёжи: 
посещение 
кружков, 

спортивных 
секций.

12 - Распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета); применяют 
основные способы словообразования;
- изучают, повторяют и употребляют в 
речи: страдательный залог; сложные 
прилагательные; фразовые глаголы; 
косвенную речь; фразовый глагол 
turn;
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов;
- прогнозируют содержание текста на 
основе заголовка или по началу текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов; 
читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приемов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;
- оценивают полученную 
информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и т. 
д.);
- ведут комбинированный диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и 
обосновывают её;
-выражают эмоциональную оценку
(сомнение/удивление/радость/огорчен
ие);
- ведут диалог — побуждение к 
действию;
- обращаются с просьбой;
- соглашаются/не соглашаются 
выполнить просьбу;
- высказывают совет, предложение;
- выражают согласие/несогласие; 
принимают совет,
- рассуждают о фактах/событиях,

3,6,7

Досуг молодёжи: 
посещение клубов 

по интересам.

12
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приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки на 
заданную тсму/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию и 
выражая своё отношение и оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы устного или 
письменного сообщения;
- используют письменную речь в ходе 
проектной деятельности;
- пишут обзор — рецензию на 
приобретённый диск;
- пишут эссе-рассуждение;
- совершенствуют орфографические 
умения и навыки

П роблем ы
вы бора

проф ессиональн
ой

деят ельност и.

12 Проблемы выбора 
профессионально 
й деятельности.

12 - ведут диалог-расспрос в рамках 
предложенной тематики и лексико­
грамматического материала;

- сообщают информацию, отвечая на 
вопросы разных видов;

- самостоятельно запрашивают 
информацию;

- обращаются за 
разъяснениями/ переспрашивают 
собеседника;

- выражают своё мнение/отношение;
- переходят с позиции 

спрашивающего па позицию от­
вечающего и наоборот;

- берут/дают интервью;
- ведут диалог этикетного характера 

в стандартной ситуации (в 
университете);

- читают аутентичные тексты с 
выборочным и полным 
пониманием;

- выражают своё мнение;
- пишут небольшую статью о своей 

школе;
- кратко описывают планы на лето; 

письменно составляют диалог;
- составляют резюме и письмо­

заявление (о приёме на работу);

2,7
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- воспринимают на слух и выборочно 
понимают аудиотекст, 
воспроизводят краткие диалоги; 

повторяют и употребляют в речи 
слова-связки; совершенствуют 
орфографические умения и навыки; 

используют словарь для контроля 
правильности написания 
употребляемой лексики.

Здоровы й образ 
ж изни

12 Здоровый образ 
жизни

12 распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета); 
применяют основные способы 
словообразования; изучают, 
повторяют и употребляют в речи: 
условные сослагательные 
предложения реального и нереального 
характера; придаточные предложения 
разного типа;
понимают основное содержание 
аутентичных текстов; прогнозируют 
содержание текста на основе 
заголовка или по началу текста; 
определяют тему/основную мысль; 
выделяют главные факты из текста, 
опуская второстепенные; 
устанавливают логическую 
последовательность основных фактов 
текста;
разбивают текст на относительно 
самостоятельные смысловые части; 
игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста; 
выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов; 
читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приемов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова; устанавливают 
причинно-следственную связь фактов 
и событий текста;
-восстанавливают целостность текста 
путем добавления пропущенных 
фрагментов;
- оценивают полученную

3,6



26

информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);

- ведут комбинированный 
диалог;
- выслушивают 
сообщение/мнение партнёра;
- выражают согласие/несогласие 
с мнением партнёра;
выражают свою точку зрения и 
обосновывают её

П рирода и 
экология

12 Природа и 
экология

12 - распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета);

- применяют основные способы 
словообразования;

- изучают модальные глаголы;
фразовые глаголы turn, bring; об­
разование отрицательного значения 
прилагательных;
- понимают основное содержание 

аутентичных текстов;
- прогнозируют содержание 

текста на основе заголовка или по 
началу текста;

- определяют тему/основную 
мысль;

- догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;

- игнорируют незнакомые слова, 
не мешающие понять основное 
содержание текста;

- выбирают 
нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;

- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;

- оценивают полученную

2,3,8
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информацию;
- пользуются справочными 

материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);

- ведут диалог — обмен 
мнениями/комбинированный диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 

партнёра;
- выражают согласие/несогласие с 

мнением партнёра;
- ведут диалог — побуждение к 

действию;
- обращаются с просьбой;

Н аучно­
т ехнический

прогресс.

12 Научно­
технический

прогресс.

12 - соглашаются/не соглашаются 
выполнить просьбу;
- высказывают совет, 
предложение;
- выражают согласие/несогласие; 
принимают совет, предложение; 
объясняют причину отказа;
- приглашают к 
действию/взаимодействию; 
рассуждают о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки на 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию, 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы 
устного или письменного сообщения;
- используют письменную речь в 
ходе проектной деятельности;
- пишут статью о любимой 
технической новинке, электронное 
письмо другу по переписке, краткое 
описание путешествия во времени, 
сочинение-рассуждение, письмо; 
составляют викторину;

1,5
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- совершенствуют 
орфографические умения и навыки;

Ст рана\ст раны  
изучаемого  

язы ка и родная  
ст рана , их  
культ ура и 

дост оприм ечат  
ельности. 

П ут еш ест вие  
по своей ст ране  

и за  рубеж ом.

12 Страна\страны 
изучаемого языка 
и родная страна, 

их культура и 
достопримечатель 

ности.
Путешествие по 
своей стране и за 

рубежом.

12 распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета); 
применяют основные способы 
словообразования;
изучают, повторяют и употребляют в 
речи: прошедшее время; слова-связки; 
артикли; сложные существительные; 
сочетание прилагательных с суще­
ствительными; фразовый глагол get, 
причастия настоящего и прошедшего 
времени; прилагательные/наречия 
понимают основное содержание 
аутентичных текстов; 
прогнозируют содержание текста на 
основе заголовка или по началу текста; 
определяют тему/основную мысль; 
догадываются о значении незнакомых 
слов по их сходству со словами 
русского языка, словообразова­
тельным элементам, контексту; 
игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста; 
выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов; 
читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;
оценивают полученную информацию; 
пользуются справочными материалами 
(словарями, грамматическими 
справочниками и т.д.); 
ведут диалог — обмен 
мнениями/комбинированный диалог; 
выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра; 
выражают свою точку зрения и 
обосновывают её

1,2,3,4
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Я зы ки
меж дународное  
о общ ения и их  

роль в
повседневной  

ж изни и 
профессионалки  

ой
деят ельност и в 

современном  
мире.

6 Языки
международного 

общения и их 
роль в

повседневной 
жизни и

профессионально 
й деятельности в 

современном 
мире.

- ведут диалог-расспрос в рамках 
предложенной тематики и лексико­
грамматического материала;

- сообщают информацию, отвечая на 
вопросы разных видов;

- самостоятельно запрашивают 
информацию;

- обращаются за 
разъяснениями/ переспрашивают 
собеседника;

- выражают своё мнение/отношение;
- переходят с позиции 

спрашивающего па позицию от­
вечающего и наоборот;

- берут/дают интервью;
- ведут диалог этикетного характера 

в стандартной ситуации (в 
университете);

- читают аутентичные тексты с 
выборочным и полным 
пониманием;

- выражают своё мнение;
- пишут небольшую статью о своей 

школе;
- кратко описывают планы на лето; 

письменно составляют диалог;
- составляют резюме и письмо­

заявление (о приёме на работу);
- воспринимают на слух и выборочно 

понимают аудиотекст, 
воспроизводят краткие диалоги;

- повторяют и
употребляют в речи слова-связки; 
совершенствуют орфографические 
умения и навыки;

используют словарь для контроля
правильности написания
употребляемой лексики.

2,3

11 класс (102 часа)

Класс 11 (102 часа)
Разделы Ко

л-
во
ча
со
в

Темы Кол
-во
часо
в

Основные виды деятельности 
обучающихся (на уровне 
универсальных действий)

Основ
ные
напра
влени
я
воспи
татель
ной
деятел



30

ьност
и

П овседневная  
ж изнь семьи. 
М еж ли чностн

12 Общение в семье 
и школе.

6 - распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, ренлик-клише 
речевого этикета);
- применяют основные способы 
словообразования;
- изучают, повторяют и уиогребляют 
в речи: глаголы в настоящем, 
прошедшем и будущем времени; 
способы выражения повторяющегося 
действия в прошлом; предлоги и 
союзные слова; прилагательные по 
теме «Характер»; неличные формы 
глагола; глаголы в страдательном и 
действительном залоге; модальные 
глаголы; причастия настоящего и 
прошедшего времени; 
прилагательные/наречия; фразовые 
глаголы соте, put, keep, go, do,
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов; прогнозируют 
содержание текста на основе 
заголовка или по началу текста;
- определяют тему/основную мысль;
- выделяют главные факты из текста, 
опуская второстепенные;
- устанавливают логическую 
последовательность основных фактов 
текста;
- разбивают текст на относительно 
самостоятельные смысловые части;
- догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;
- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;

1,2,3

ые
взаимоот нош ен  
ия в сем ье, с 
друзьям и и 
знакомы ми.

Взаимоотношения 
с друзьями.

6
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- устанавливают причинно­
следственную взаимосвязь фактов и 
событий текста;
- восстанавливают целостность 
текста путём добавления 
пропущенных фрагментов;
- оценивают полученную 
информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);
- ведут диалог — обмен 
мнениями/комбинированный диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнера;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и 
обосновывают её;
- выражают эмоциональную оценку
- рассказывают о себе, своём 
окружении, событиях, явлениях;
- рассуждают о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки па 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию и 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы устного 
или письменного сообщения;
- используют письменную речь в ходе 
проектной деятельности;
- пишут краткий текст о семье; 
описывают людей; составляют 
рассказ, неофициальное письмо, эссе- 
рассуждение, краткую историю об 
опасном путешествии, отчёт, делают 
запись в дневнике; 
совершенствуют орфографические
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умения и навыки.
М олодеж ь в
соврем енном
общ ест ве.

12 Молодежь в
современном
обществе.

12 - распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета);
- применяют основные способы 
словообразования;
- изучают, повторяют и употребляют в 
речи:
- придаточные предложения 
различного типа и союзные 
слова/союзы; косвенную речь; 
фразовые глаголы talk, carry, p u t  
инверсию; условные сослагательные 
предложения реального и 
нереального характера;
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов;
- прогнозируют содержание текста 
на основе заголовка или по началу 
текста;
- определяют тему/основную мысль;
- догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;
- выбирают
нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов; 
читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, 
находят ключевые слова;
- оценивают полученную 
информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и 
т. д.);

1,2,3

Д осуг
молодёж и.

12
Досуг молодёжи: 
посещение

6 - выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
- выражают согласие/несогласие с

3,6,7
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кружков,
спортивных
секций.

мнением партнёра
- выражают эмоциональную оценку;
- ведут диалог-побуждение к 
действию; обращаются с просьбой;
- соглашаются /не соглашаются 
выполнить просьбу; высказывают 
совет, предложение; выражают 
согласие/несогласие; принимают 
совет, предложение; объясняют 
причину отказа; приглашают к 
действию/взаимодействию; 
рассуждают о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки на 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию, 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы устного или 
письменного сообщения;
- используют письменную речь в ходе 
проектной деятельности;
- пишут эссе-рассуждение; 
пишут неофициальное письмо, 
рассказ, официальное письмо, 
аргументированное эссе по проблеме 
использования газет;

Досуг молодёжи:
посещение клубов 
по интересам.

6

П роблем ы
вы бора
проф ессиональн

12 Пр облемы 
выбора профессии

6 - читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, 
находят ключевые слова;
- устанавливают причинно­
следственную взаимосвязь фактов и 
событий текста;
- восстанавливают целостность 
текста путём добавления 
пропущенных фрагментов;
- оценивают полученную 
информацию;

3,5,7

ой
деят ельност и.

Современный мир 
профессий

6
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- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);
- ведут диалог — обмен 
мнениями/комбинированный 
диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнера;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и 
обосновывают её;
- выражают эмоциональную оценку
- рассказывают о себе, своём 
окружении, событиях, явлениях;
- рассуждают о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки па 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию и 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы устного 
или письменного сообщения;
- используют письменную речь в 
ходе проектной деятельности;
- пишут краткий текст о семье; 
описывают людей; составляют 
рассказ, неофициальное письмо, 
эссе-рассуждение, краткую историю 
об опасном путешествии, отчёт, 
делают запись в дневнике;

совершенствуют орфографические 
умения и навыки.

Здоровы й образ 
ж изни

6 Здоровый образ 
жизни

6 - распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета);
- применяют основные способы

1,3,6
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словообразования; изучают, 
повторяют и употребляют в речи: 
условные сослагательные 
предложения реального и 
нереального характера; придаточные 
предложения разного типа;
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов; прогнозируют 
содержание текста на основе 
заголовка или по началу текста;
- определяют тему/основную мысль;
- выделяют главные факты из 
текста, опуская второстепенные;
- устанавливают логическую 
последовательность основных 
фактов текста;
- разбивают текст на относительно 
самостоятельные смысловые части;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;
- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приемов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, 
находят ключевые слова; 
устанавливают причинно­
следственную связь фактов и 
событий текста;
- восстанавливают целостность 
текста путем добавления 
пропущенных фрагментов;
- оценивают полученную 
информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками 
и т.д.);
- ведут комбинированный диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и 
обосновывают её.

П рирода и 6 Природа и 6 - распознают и употребляют в речи 1,2,8
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экология экология основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета);
- применяют основные способы 
словообразования;
- изучают модальные глаголы; 
фразовые глаголы turn, bring; об­
разование отрицательного значения 
прилагательных;
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов;
- прогнозируют содержание текста на 
основе заголовка или по началу 
текста;
- определяют тему/основную мысль;
- догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;
- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;
- оценивают полученную 
информацию;
- пользуются справочными 
материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);
- ведут диалог — обмен 
мнениями/комбинированный диалог;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- ведут диалог — побуждение к 
действию;
- обращаются с просьбой;

Ж и ли щ н ы е и 
бы т овы е

12 Жилищные и 
бытовые условия

6 - понимают основное содержание 
аутентичных текстов; прогнозируют

1,2,3
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условия  
прож ивания в 
кварт ире или в 
доме.

содержание текста на основе 
заголовка или по началу текста;
- определяют тему/основную мысль;
- выделяют главные факты из текста, 
опуская второстепенные;
- устанавливают логическую 
последовательность основных фактов 
текста;
- разбивают текст на относительно 
самостоятельные смысловые части;
- догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное 
содержание текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;
- читают несложные аутентичные 
тексты с полным пониманием и с 
использованием различных приёмов 
смысловой переработки: переводят 
отдельные фрагменты текста, находят 
ключевые слова;
- устанавливают причинно­
следственную взаимосвязь фактов и 
событий текста;
- восстанавливают целостность 
текста путём добавления 
пропущенных фрагментов;
- оценивают полученную 
информацию;
пользуются справочными 

материалами (словарями, 
грамматическими справочниками и
т.д.);

Дома в сельской 
местности

6

Н аучно­
т ехнический
прогресс.

12
Научно­
технический
прогресс.

12 - соглашаются/не соглашаются 
выполнить просьбу;
- высказывают совет, предложение;
- выражают согласие/несогласие; 
принимают совет, предложение; 
объясняют причину отказа;
- приглашают к 
действию/взаимодействию; 
рассуждают о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без

3,5
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предварительной подготовки на 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию, 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
текст/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;
- составляют план, тезисы устного или 
письменного сообщения;
- используют письменную речь в ходе 
проектной деятельности;
- пишут статью о любимой 
технической новинке, электронное 
письмо другу по переписке, краткое 
описание путешествия во времени, 
сочинение-рассуждение, письмо; 
составляют викторину;
- совершенствуют орфографические 
умения и навыки;

Ст рана\ст раны  
изучаем ого  
язы ка  и родная  
ст рана , их

12 Путешествие по 
своей стране и за 
рубежом

6 - распознают и употребляют в речи 
основные значения изученных 
лексических единиц (слов, 
словосочетаний, реплик-клише 
речевого этикета); применяют 
основные способы 
словообразования;
- изучают, повторяют и употребляют 
в речи: инверсию; 
единственное/множественное число 
имени существительного; слова — 
указатели множества; фразовый гла­
гол check;
- понимают основное содержание 
аутентичных текстов; прогнозируют 
содержание текста на основе 
заголовка или по началу текста;
- определяют тему/основную мысль; 
догадываются о значении 
незнакомых слов по их сходству со 
словами русского языка, 
словообразовательным элементам, 
контексту;
- игнорируют незнакомые слова, не 
мешающие понять основное

1,2,3,4

культ ура и 
дост оприм ечат  
ельности. 
П ут еш ест вие  
по своей ст ране  
и за  рубеж ом.

Планирование и
организация
путешествия

6
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содержание текста;
- выбирают нужную/запрашиваемую 
информацию, просмотрев один текст 
или несколько коротких текстов;
- выслушивают сообщение/мнение 
партнёра;
- выражают согласие/несогласие с 
мнением партнёра;
- выражают свою точку зрения и 
обосновывают её;
- выражают эмоциональную оценку
- ведут диалог — побуждение к 
действию;
- обращаются с просьбой;
- соглашаются /не соглашаются 
выполнить просьбу; высказывают 
совет, предложение; выражают 
согласие/несогласие; принимают 
совет, предложение; объясняют 
причину отказа; приглашают к 
действию/взаимодействию; 
рассуждаю! о фактах/событиях, 
приводя примеры, аргументы, делая 
выводы;
- кратко высказываются без 
предварительной подготовки на 
заданную тему/в связи с ситуацией 
общения, используя аргументацию, 
выражая своё отношение и давая 
оценку;
- передают основное содержание, 
основную мысль про- 
читанного/услышанного с опорой на 
зеке г/ключевые слова/план, выражая 
своё отношение к прочитанно- 
му/услышанному;
- кратко излагают результаты 
выполненной проектной работы;

Я зы ки
меж дународное  
о общ ения и их

6 Языки
международного 
общения и их 
роль в
повседневной 
жизни и
профессионально 
й деятельности в 
современном 
мире.

6 - ведут диалог-расспрос в рамках 
предложенной тематики и лексико­
грамматического материала;
- сообщают информацию, отвечая на 
вопросы разных видов;
- самостоятельно запрашивают 
информацию;
- обращаются за 
разъяснениями/переспрашивают 
собеседника;
- выражают своё мнение/отношение;
- переходят с позиции

1,2,3

роль в
повседневной  
ж изни и 
проф ессиональн  
ой
деят ельност и в
соврем енном
мире.
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спрашивающего па позицию от­
вечающего и наоборот;
- берут/дают интервью;
- ведут диалог этикетного характера в
стандартной ситуации (в
университете);
- читают аутентичные тексты с 
выборочным и полным пониманием;
- выражают своё мнение;
- пишут небольшую статью о своей 
школе;
- кратко описывают планы на лето; 
письменно составляют диалог;
- составляют резюме и письмо­
заявление (о приёме на работу);
- воспринимают на слух и выборочно 
понимают аудиотекст, воспроизводят 
краткие диалоги;
- повторяют и употребляют в речи
слова-связки; совершенствуют
орфографические умения и навыки; 
используют словарь для контроля 
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